IEKARTAS INSTALACIJA

DCP-T300 / DCP-T500W / DCP-T700W

A BRIDINAJUMS | Bridinajums norada uz potenciali bistamu situaciju, kuras rezultata var
iestaties nave vai ieglt nopietnus ievainojumus.

A UZMANIBU Sis pazinojums norada uz potenciali bistamu situaciju, kuras rezultata
var iegut mérenus vai nelielus savainojumus.

Sis pazinojums norada uz potenciali bistamu situaciju, kuras rezultata
var tikt bojats vai zaudéts produkts.

Piezimés aprakstita darbibas vide, instalacijas nosacijumi vai Tpasi
lietoSanas noteikumi.

SVARIGI

PIEZIME

Lielakaja dala ilustraciju ir attélots DCP-T700.
PIEZIME

« Ja ka pieslegumu izmantojat USB vadu, vél nepievienojiet to.

« Ja jusu datoram nav CD diska lasitajs, komplektacija esoSaja diska nav draiveru jasu
operétajsistémai, vai art jus vélaties lejupladét instrukcijas un pakalpojumus, apmeklgjiet jusu
modela interneta lapu: http://support.brother.com

Izpakojiet iekartu

! BRIDINAJUMS
Plastikata iepakojumu glabajiet berniem nepieejama vieta.

1 Nonemiet aizsarglentu un plévi, kas nosedz iekartu, LCD ekranu un tintes tvertnes vaku.

Vadibas panela nomaina (ja nepiecieSams)

1 Ar abam rokam nonemiet originalo vadibas
paneli no iekartas. Tad pievienojiet jusu
izvélétas valodas vadibas paneli.
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3 Pievienojiet stravas
vadu

I BRIDINAJUMS

lekartai ir jabut pieslégtai pie iezemétas
kontaktligzdas.

PIEZIME

Ja ka pieslegumu izmantojat USB vadu, vel
nepievienojiet to.

1 Pievienojiet stravas padeves vadu.

PIEZIME

« Bridinajuma LED uz vadibas panela
degs Iidz bridim, kamér piepildisiet tintes
tvertnes.

o Lai paildzinatu drukas galvas darbibas
laiku, nodroSiniet labako tintes ekonomiju
un uzturiet drukas kvalitati. Nav ieteicams
iekartu regulari atvienot vai art atstat
atvienotu no stravas padeves uz ilgaku
laiku. Katru reizi, kad pievienosiet iekartu,
ta automatiski saks drukas galvas tirisanu,
kas lieki patérés tinti. lekartas izsléegsanai
ieteicams izmantot @ taustinu. Sadi
iekarta patéré minimalu stravas daudzumu
un periodiski tira drukas galvu, tacu tas
notiek mazak biezi, ka iekartu atvienojot no
stravas.

Izvelieties valodu

1 Kad ekrana paradas $is pazinojums,
spiediet OK.

| Select Language |

)
| Pless OK Key |

2 Spiediet A vai V¥, lai izvélétos valodu, tad
spiediet OK.

3 Spiediet A (Yes), lai apstiprinatu valodas
iestatijumu.
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Piepildiet tintes
tvertnes

A\ UZMANIBU

Ja tinte iek|Ust acis, izmazgajiet tas ar Gdeni
un nepiecieSamibas gadijuma sazinieties ar
arstu.

SVARIGI

Nekratiet tintes pudeles. Ja tinte nok|dst uz
jusu adas vai drébém, nomazgajiet tas ar
ziepém vai mazgasanas lidzekli.

PIEZIME

Parliecinieties, ka vispirms izmantojat
komplektacija l1dzi nakosas tintes pudeles.

1 Parliecinieties, ka iekarta ir ieslégta.
2 Atveriet tintes tvertnu nodalifjumu (1).

3 Paceliet vajadzigas krasas tintes tvertnes
vacinu.

PIEZIME

Pacelot tintes tvertnes vacinu, esiet
uzmanigi un neaizskariet tinti.

4 |zpakojiet tintes pudeli.

5 Noskriivéjiet tintes pudeles vaku, nonemiet
kaklinu parklajoso plévi, tad uzskravejiet
vaku atpakal.

~ ~/
» »
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PIEZIME 10 Atkartojiet 3 I1dz 9 soli atliku$ajam tris
Parliecinieties, ka tintes pudeles vaks ir tmtem: ) _
uzlikts kartigi. Pretéja gadijuma tinte var 11 Aizveriet tintes tvertnes vaku.
noplast. SVARIGI

6 Nonemiet tintes pudeles vaka galinu. Nesagaziet iekartu péc tam, kad ir iepilditas

tintes. To darot jus varat izliet tintes un
sabojat iekartas iekSpusi.

7 Parliecinieties, ka tintes tvertnes vacina PIEZIME
kr_é] s_a a .tb".St tiptes, krasai pudele. o lekarta sagatavos tintes cauruliSu sistému
Kartigi ievietojiet tintes pudeles galu ta, lai drukasanai. Sis process aiznems aptuveni 7
tinte neplist garam. mindtes. Neizslédziet iekartu. Kameér gaidat,
lepildiet tinti, viegli spiezot pudelei pa vidu, iesakam veikt nakamos solus.

ka paradits attéla.

lelieciet A4 papiru

1 Izvelciet papira ladi no iekartas.

2 Atveriet izdruku lades vaku.

3 Nospiediet un pavirziet papira sanu atbal-
sta malinas (1 un 2) [idz papira izméram.

PIEZIME A o -
Parliecinieties, ka trijsttra atzimes (3) uz
. Esiet UzmanTgi, lai tintes pildTéanaS |a|ké, papTra atbalsta malinam (1 un 2) atro-
ta neizlist. das pret jasu izmantota papira izméra
« lepildiet tvertné visu pudelé esoso tinti. atzimem.

8 Paceliet uzgali augdup ta, lai tinte nenotek,
tad iznemiet uzgali no tintes tvertnes.

9 Nolaidiet tintes tvertnes vacinu un kartigi to
aizveriet.

4 Lai izvairitos no papira iespri$anas, labi
izvétiet papiru.

o
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PIEZIME

Vienmer parliecinieties, ka papirs nav
vilnains.

B lelieciet papiru papira ladé ar apdrukajamo
pusi uz leju un sakumu pa prieksu.
Papiram ladé jabat [idzeni.

SVARIGI

Neiestumiet papiru papira ladé parak talu;
tas lades aizmuguré var pacelties un izraisit
papira padeves problémas.

6 Ar abam rokam pielagojiet papira sanu
atbalsta malas. Parliecinieties, ka tas
pieskaras papiram.

7 Aizveriet izdruku lades vaku.

Lénam iestumiet papira ladi Iidz galam
iekarta.

Kamér stumiet papira ladi iekarta, izvelciet
papira atbalstu l1dz tas noklikSk, tad atlo-
kiet papira atbalsta atloku.

7 Parbaudiet drukas
kvalitati

1 Kad sagatavo$anas process ir pabeigts, uz
ekrana paradisies

| Set Paper and |

)

| Press Start |

Spiediet Colour Start.

2 Parbaudiet lapa eso$o &etru krasu bloku
kvalitati.
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3 Ja visas Iinijas ir skaidras un labi
saskatamas, spiediet A (Yes), lai pabeigtu
kvalitates parbaudi un ietu uz nakamo soli.
Ja Inijas iztrikst, spiediet ¥ (No) un se-
kojiet soliem uz ekrana.

Datuma un laika
iestatiSana

Datuma un laika iestatiSana |auj iekartai
regulari tirit drukas galvu un uzturét optimalo
drukas kvalitati.

1 Kad ekrana paradas $is pazinojums,
spiediet 0K.

| Date & Time |

)
| Enter & OK Key |

2 Spiediet A vai V¥, lai ievaditu pédéjos
divus gada ciparus, tad spiediet OK.

3 Atkartojiet ménesim un dienai, tad
stundam un minatéem 24 stundu formata.

Bezvadu iestatijums
(DCP-T500W/T700W)
(ja nepiecieSams)

Ekrana paradisies Setup Wi-Fi?

Bezvadu iestatiSanai izmantojot mobilo ierici,
ejiet uz 1.soli.

Windows® un Macintosh lietotajiem, ejiet uz 2.
soli.

1 Spiediet A, lai izvélétos Yes.
2 Spiediet V¥, lai izvélétos No.

Izvélieties savienojuma
veidu

Sis instalacijas instrukcijas ir Windows® XP
Home, XP Professional, XP Professional x64
Edition, Windows Vista®, Windows® 7, Win-
dows® 8, Windows® 8.1 un Mac OS X v10.7.5,
10.8.x, 10.9.x lietotajiem.
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< Windows®

Windows® USB interfeisa lietotajiem
(Windows® XP Home, XP Professional, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Win-
dows® 8.1)

Pirms instalacijas Pievienojiet USB vadu

Parliecinieties, ka dators ir ieslégts un jus esat 1
pieteicies ar Administratora tiesibam.

Instalejiet MFL-Pro
Suite

1 lelieciet CD disku datora. Ja paradas
modela nosaukuma logs, izvélieties
jasu iekartu. Ja paradas valodas logs, 2
izvélieties valodu.

PIEZIME
Ja Brother ekrans neparadas automatiski,
ejiet uz Computer (My Computer).
(Windows® 8: spiediet E (File Explorer)
ikonu, tad ejiet uz Computer).

Dubultklik§kis uz CD-ROM ikonas, tad
dubultklikSkis uz start.exe.

2 Spiediet Install MFL-Pro Suite, tad spie- 3
diet Yes, ja pienemat licences noteikumus.

3 (DCP-T500W/T700W) I
Izvélieties Local Connection (USB), tad
spiediet Next.

(DCP-T300)
Izvélieties Standart, tad spiediet Next.

4 Seckojiet ekrana noradijumiem Iidz paradas
Plug in the USB cable ekrans. T

broth o = -
SVARIGI

Parliecinieties, ka vads netraucés
aizveért vaku vai arT var paradities kludas
pazinojums.
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4 « Kad paradas Brother Product Research
and Support Program ekrans, veiciet
savu izvéli un sekojiet noradém ekrana.

PIEZIME
« Lai atjauninatu programmataru ir
nepiecieSams interneta pieslégums un
Brother Product Research un Support
Program.
« MFL-Pro Suite instalacijas laika
A UZMANIBU automatiski tiks uzinstaléts art Brother
Uzmaniet pirkstus. Nesaspiediet zem ska- Help. Tas pal@zes_ pleklu.t I?:rotherﬁolu-
nera vaka. tions Center divreiz nospiezot uz E24.

5 Instalacija turpinasies automatiski. Instalacija ir pabeigta

Instalacijas ekrani paradisies viens péc
otra.

6 Ja paradas Environmental Advice for
Imaging Equipment, spiediet Next.

7 Kad paradas On-Line Registration
ekrans, sekojiet ekrana noradém. Spiediet
Next.

8 Ja nevélaties savu iekartu iestatit ka

nokluséto printeri, iznemiet keksi no Set
as Default Printer, tad spiediet Next.

9 Kad paradas Setup is Complete logs,
apstipriniet iestatijumus un spiediet Next.

BeigSana un
parstartésana

1 Spiediet Finish, lai parstartétu datoru. Péc
parstartéSanas jums ir japiesakas ar Ad-
ministratora tiestbam.

PIEZIME

Ja programmaturas instalacijas laika paradas
klddas pazinojums, divreiz noklikSkiniet

uz (Brother Utilities), tad no saraksta
izvélieties jusu modela nosaukumu. Kreisaja
navigacijas loga spiediet Tools, tad spiediet
Installation Diagnostics.

2 Paradisies sekojosi ekrani:

« Kad paradisies Software Update
Screen, izvélieties sev vajadzigo
programmatudras atjauninaSanas
iestatljumu un spiediet OK.
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Macintosh USB interfeisa lietotajiem

(Mac OS X v10.7.5, 10.8.x, 10.9.x)

Pirms instalacijas

Parliecinieties, ka jusu Macintosh ir ieslégts un
jus esat pieteicies ar Administratora tiestbam.

PIEZIME

Mac OS X v10.7.0 I1dz 10.7.4 lietotajiem
jaatjaunina uz Mac OS X v10.7.5 - 10.9.x.

Pievienojiet USB vadu

PIEZIME

« Nepievienojiet iekartu pie klaviatiras USB
porta vai bezstravas USB koncentratoram.
« lekartu pievienoijiet tieSi pie Macintosh.

2 Pievienojiet USB vadu USB portam,
kas apziméts ar simbolu. USB portu
atradisiet iekartas iekSpusé ka paradits
attéla.
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3 Uzmanigi izvadiet USB vadu pa vada
kanalu uz iekartas aizmuguri. Pievienojiet
vadu Macintosh.

K

SVARIGI

Parliecinieties, ka vads netraucés
aizvert vaku vai art var paradities kludas
pazinojums.

4 Paceliet skanera vaku, lai atbrivotu
aizslégu (1). Uzmanigi pastumiet vaka
atbalstu uz leju (2) un ar abam rokam aiz-
veriet skanera vaku (3).

A\ UZMANIBU

Uzmaniet pirkstus. Nesaspiediet zem ska-
nera vaka.

1 3 Draiveru instalesana

1 (elieciet CD disku disku lasTtaja.
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2 Dubult klikskis uz Driver Download ikonas.
Ir nepiecieSams interneta pieslegums.
Lai turpinatu instalaciju, sekojiet noradem
ekrana.

-------

Ja jums nav disku lasTtaja, lejupladéjiet
programmattru no
http://solutions.brother.com/mac

Instalacija ir pabeigta
«”
® Bezvadu tikla interfeisa lietotajiem (DCP-T500W / T700W)

Pirms sakt

PIEZIME

Ja jUs jau agrak esat konfiguréjis iekartas bezvadu iestatijumus, jums ir japarstarte tikla
iestatijumi, pirms jUs veicat bezvadu iestatijumu konfiguraciju atkartoti.

Uz iekartas spiediet Menu -

Spiediet A vai V¥, lai izvéletos 3.Network. Spiediet OK.

Spiediet A vai V¥, lai izvélétos 0-Network Reset. Spiediet OK.

Divreiz nospiediet A, lai apstiprinatu izmainas.

PIEZIME

Lai iestatitu iekartu Ad-hoc reZima (savieno bezvadu spé&jigu datoru bez pieejas punkta/ritera,
skat. instrukcijas CD diska Software and Network User’s Guide.

Lai lejupladéetu Software and Network User’s Guide, apmeklgjiet http://solutions.brother.com/
manuals un ejiet uz jusu modela Manual lapu.
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Izvelieties bezvadu iestatiSanas metodi

Sekojosas instrukcijas piedavas tris metodes jusu Brother iekartas iestatiSanai bezvadu tiklam.
Izvélieties jums piemérotako metodi.
1 ir ieteicama metode.

4 lestatisana izmantojot CD disku (Windows® un Macintosh)

« Sai metodei iesakam izmantot bezvadu tiklam pievienotu datoru.
« DaZos gadijumos iespé&jams var but nepiecieSams USB vads.

2 Manuala iestati$ana no vadibas panela izmantojot Setup Wizard (Windows®, Macintosh
un mobilas ierices)
Ja jisu bezvadu pieejas punkts/riteris neatbalsta WPS (Wi-Fi Protected Setup™) vai AOSS

™ pierakstiet zemak esos$aja laukuma jlisu bezvadu pieejas punkta/ritera bezvadu tikla
iestatijumus.

lerakstiet patreizéjos bezvadu tikla iestatijumus

SSID (Tikla nosaukums)
Network Key*

* Network Key var tikt apziméta art ka Password, Security Key vai Encryption Key.

PIEZIME

Ja jus nezinat So informaciju (SSID un Network Key), jis nevarat turpinat bezvadu
iestatijumu.

Ka var atrast So informaciju?
1) Apskatiet dokumentaciju, kas bija kopa ar bezvadu pieejas punktu/rateri.
2) Sakotnejais SSID var but raZotaja nosaukums vai modela nosaukums.

3) Ja jus nezinat droSibas informaciju, sazinieties ar rltera razotaju, jusu sistémas administra-
toru vai jusu interneta provaideri.

3 One-push iestatiSana izmantojot WPS vai AOSS (Windows®, Macintosh un mobilas
ierices)

So metodi izmantojiet, ja jasu bezvadu pieejas punkts/riteris atbalsta automatisku (one-push)
iestatiSanu (WPS vai AOSS™).
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10

1 3 lestatiSana izmantojot
CD disku

Windows® un Macintosh

Macintosh lietotajiem:

Lejupladéjiet jaunako programmatiiru no
http://solutions.brother.com/mac.
Divreiz noklikskiniet uz Start Here OSX.
Izvélieties Wireless installation un seko-
jiet Wireless Device Setup instrukcijam
jusu datora ekrana.

Windows® lietotajiem:

1 lelieciet datora CD disku disku lasTtaja.
Ja paradas mode|u nosaukumu saraksts,
izvélieties jusu iekartu. Ja paradas valodas
logs, izvélieties valodu.

PIEZIME

Ja Brother ekrans neparadas automatiski,
spiediet Computer (My Computer). (Win-
dows® 8: spiediet |- (File Explorer) ikonu,
tad ejiet uz Computer).

Dubultklikskis uz CD-ROM ikonas, tad
dubultklikSkis uz start.exe.

Manuala iestatiSana no
1 3 vadibas panela izman-
tojot Setup Wizard

Windows® , Macintosh un mobilas iekartas

1 Jajis sakat bezvadu iestatidanu no 9.
punkta 4. lapa, spiediet A vai V¥, lai
izvélétos 1 -Setup Wizard, tad spiediet
OK.

Ejiet uz 3.soli.
Visi paréjie iet uz 2.soli.

2 Uz iekartas spiediet Menu -

Spiediet A vai ¥, laiizvélétos 3-Net-
work. Spiediet OK.

Spiediet A vai ¥, laiizvélétos 3-Setup
Wizard. Spiediet OK.
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2 Spiediet Install MFL-Pro Suite un, ja
piekritat licences noteikumiem, tad spiediet
Yes.

3 Izvélieties Wireless Network Connection,
tad spiediet Next.

4 Kad paradas Firewall/AntiVirus detected
ekrans, izvélieties Change the Firewall
port settings to enable network connec-
tion and continue with the installation.
(Recommneded), tad spiediet Next.

Ja jis neizmantojat Windows® Firewall,

skat. jisu ugunsmara programmatdras

dotas instrukcijas, lai uzzinatu ka pievienot

sekojosos tikla portus.

« Tikla skané$anai, pievienojiet UDP
portu 54925.

« Jajums joprojam ir problémas ar jusu
tikla savienojumu, pievienojiet UDP
portus 137 un 161.

5 Sekojiet ekrana esosajam noradém, lai
iestatitu Brother iekartu.

6 Jisu iekarta méginas savienoties ar jusu
bezvadu tiklu. Tas var aiznemt dazas
minates.

Bezvadu iestatiSana ir pabeigta.

3 Kad paradas ULAN Enable?, spiediet A
(Yes), lai apstiprinatu.
Tiks palaists Wireless setup wizard (bez-
vadu iestatiSanas vednis).
Lai to atceltu, spiediet Stop/Exit.

4 lekarta meklés pieejamu SSID. Pieejamo
SSID saraksta uzradi$ana aiznems dazas
sekundes.

Ja paradas SSID saraksts, spiediet A vai
V¥, lai izvéletos SSID, kuru pierakstijat 12
punkta 9. lapa. Spiediet OK.

Ja iekarta prasa ievadit Network Key, ejiet
uz 5 soli.

Citadi ejiet uz 6 soli.
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PIEZIME

« Ja saraksts ir tukSs, parbaudiet vai pie-
ejas punkts/rateris ir pieslégts stravai un
apraida SSID. Parvietojiet jisu iekartu
tuvak bezvadu pieejas punktam/raterim un
vélreiz saciet no 2 sola.

« Jajusu pieejas punkts ir iestatits neapraidit
SSID, jums bis manuali japievieno SSID
nosaukums.

5 Izmantojot A vai ¥ taustinus, ievadiet 12.
punkta pierakstito Network Key.
Lai pavirzitu kursoru pa labi vai kreisi, iz-
mantojiet Enlarge/Reduce vai Number of
Copies taustinu.

Pieméram, lai ievaditu burtu a, nospiediet
A taustinu vienreiz. Lai ievaditu ciparu 3,
turiet nospiestu A taustinu lidz paradas
vajadzigais cipars.

1 3 One-push iestatiSana
izmantojot WPS vai
AOSS™

Windows® , Macintosh un mobilas iekartas

1 Parbaudiet vai uz jisu bezvadu pieejas
punkta/ratera ir WPS vai AOSS™ simbols.

) I ‘\
@ AOSS

2 Novietojiet Brother iekéartu jisu WPS vai
AOSS™ pieejas punkta/ritera darbibas
zona. Zonas izmérs var atskirties no vides
kura tas atrodas. Skatieties jusu pieejas
punktam/raterim l1dzi nakos$o instrukciju.
Ja jus sakat bezvadu iestatiSanu no 9.
punkta 4. lapa, spiediet A vai V¥, lai
izvélétos 3-WPS/AOSS, tad spiediet OK.
Ejiet uz 4.soli.

Visi paréjie iet uz 3.soli.
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PIEZIME

Zimes paradas sekojosa seciba: mazie bur-
ti, lielie burti, cipari, tad specifiskas zimes.

Kad visas zimes ir ievaditas, spiediet OK,
tad spiediet A (Yes), lai apstiprinatu josu
iestatijumus.

7 Jisu iekarta méginas savienoties ar jisu

bezvadu tiklu.Tas var aiznemt dazas
minadtes.

Kad ekrana paradisies Press 0K Key,
spiediet OK.

Bezvadu iestatiSana ir pabeigta.

PIEZIME

Mobilo iekartu lietotajiem:

« Savienojiet jusu mobilo iekartu ar bezvadu
pieejas punktu/rateri izmantojot Wi-Fi
savienojumu.

« No jusu mobilas iekartas aplikacijam
ieladéejiet un uzinstaléjiet Brother iPrint &
Scan (Android™/iOS/Windows® Phone).
Ar So iekartu jus varat izmantot art AirPrint
(i0S).

3 Uz iekartas spiediet Menu -
Spiediet A vai V¥, lai izvélétos 3-Net-
work. Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos 4 -WPS/
AOSS. Spiediet OK.

4 Kad paradas WLAN Enable?, spiediet A
(Yes), lai apstiprinatu.
Tiks palaists Wireless setup wizard (bez-
vadu iestatiSanas vednis).

PIEZIME

Ja jusu bezvadu pieejas punkts/rateris
atbalsta WPS, jus iekartu varat konfigurét
izmantojot arT PIN (Personal Identification
Number) Method.

5 Uz bezvadu pieejas punkta/ritera spiediet

WPS vai AOSS™ pogul.
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ST iespéja automatiski noteiks kuru rezimu
(WPS vai AOSS™) jisu bezvadu pieejas
punkts/rateris izmanto, lai konfigurétu
iekartu.

Kad ekrana paradisies Press 0K Key,
spiediet OK.

Bezvadu iestatiSana ir pabeigta.

§”

PIEZIME

Mobilo iekartu lietotajiem:

« Savienojiet jusu mobilo iekartu ar bezvadu
pieejas punktu/rateri izmantojot Wi-Fi
savienojumu.

« No jusu mobilas iekartas aplikacijam
ieladéejiet un uzinstaléjiet Brother iPrint &
Scan (Android™/iOS/Windows Phone).Ar
8o iekartu jus varat izmantot arT AirPrint
(I0S).

Windows®

Draiveru un programmatiras instaléesana
(Windows® XP Home/ XP Professional/ Windows Vista® Windows® 7/ Windows® 8)

Pirms instalacijas

Parliecinieties, ka jusu dators ir ieslegts un
esat pieteicies ar Administratora tiestbam.

MFL-Pro Suite
instaleSana

1 lelieciet CD disku disku lasitaja. Ja
paradas modela nosaukuma logs,
izvélieties jusu iekartu. Ja paradas valodas
logs, izvélieties valodu.

PIEZIME

Ja Brother ekrans neparadas automatiski,
ejiet uz Computer (My Computer).
(Windows® 8: spiediet E (File Explorer)
ikonu, tad ejiet uz Computer).

Dubultklik8kis uz CD-ROM ikonas, tad
dubultklikSkis uz start.exe.

2 Spiediet Install MFL-Pro Suite, tad spie-
diet Yes, ja pienemat licences noteikumus.
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3 |zvélieties Wireless Network Connection,
tad spiediet Next.

4 Kad paradas Firewall/AntiVirus detected
ekrans, izvélieties Change the Firewall
port settings to enable network connec-
tion and continue with the installation.
(Recommneded), tad spiediet Next.

Ja jis neizmantojat Windows® Firewall,

skat. jusu ugunsmara programmaturas

dotas instrukcijas, lai uzzinatu ka pievienot

sekojosos tikla portus.

« Tikla skanésanai, pievienojiet UDP portu
54925.

« Jajums joprojam ir problémas ar jusu
tikla savienojumu, pievienojiet UDP por-
tus 137 un 161.

5 No saraksta izvélieties savu iekartu un
spiediet Next.

PIEZIME

« Ja jusu iekarta tikla nav atrasta, apstipri-
niet jisu iestatijumus sekojot noradém
ekrana.

« Jaizmantojat WEP un uz ekrana paradas
Connected, bet jusu iekarta tikla ne-
tiek atrasta, parbaudiet vai WEP atsléga
ir ievadita pareizi. WEP atsléga ir

registrjatiga.
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6 Brother draiveru instalacija saksies
automatiski. Instalacijas ekrani paradisies
viens péc otra.

7 Ja paradas Environmental Advice for
Imaging Equipment, spiediet Next.

8 Kad paradas On-Line Registration
ekrans, sekojiet noradem ekrana. Spiediet
Next.

9 Ja nevélaties savu iekartu iestatit ka
nokluséto printeri, iznemiet keksi no Set
as Default Printer, tad spiediet Next.

10 Kad paradas Setup is Complete logs,
apstipriniet iestatijumus un spiediet Next.

BeigSana un
parstartesana

1 Spiediet Finish, lai parstartétu datoru. Péc
parstartéSanas jums ir japiesakas ar Ad-
ministratora tiestbam.

PIEZIME

izvélieties jusu modela nosaukumu. Kreisaja
navigacijas loga spiediet Tools, tad spiediet
Installation Diagnostics.

2 Paradisies sekojosi ekrani:

« Kad paradisies Software Update
Screen, izvélieties sev vajadzigo
programmatudras atjauninasanas
iestatijumu un spiediet OK.

« Kad paradas Brother Product Research
and Support Program ekrans, veiciet
savu izvéli un sekojiet noradém ekrana.

PIEZIME

« Lai atjauninatu programmataru ir
nepiecieSams interneta pieslégums un
Brother Product Research un Support
Program.

« MFL-Pro Suite instalacijas laika
automatiski tiks uzinstaléts ari Brother
Help. Tas palidzes piek|ut Brother Solu-

tions Center nospiezot 24

Ja programmaturas instalacijas laika paradas
klGdas pazinojums, divreiz noklikSkiniet UZ
[ (Brother Utilities), tad no saraksta

§”

Instalacija ir pabeigta

Draiveru un programmattiras instalésana

(Mac OS X v10.7.5, 10.8.x, 10.9.x)

Pirms instalacijas

Parliecinieties, ka jusu Macintosh ir ieslégts un
esat pieteicies ar Administratora tiestbam.

PIEZIME

Mac OS X v10.7.0 I1dz 10.7 .4 lietotajiem
jaatjaunina uz Mac OS X v10.7.5 - 10.9.x.
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Draiveru instalesana

=

lelieciet CD disku disku lasrttaja.

N

Divreiz noklikSkiniet uz Driver Download
ikonas. Lai turpinatu instalaciju, sekojiet
noradém ekrana.

Dazos gadijumos var bit nepiecieSams
USB vads.
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Ja jums nav disku lasTtaja, lejupladéjiet
programmatdru no
http://solutions.brother.com/mac

Instalacija ir pabeigta

Papildus programmu
instalacija

BookScan&Whiteboard Suite ko at-
balsta Reallusion, Inc

Homepage Print 2* ko atbalsta COR-
PUS

* Programma atbalsta Microsoft® Internet Explorer®
7.0/8.0 un Firefox® 3.

PIEZIME

« lekartai jabut ieslégtai un pievienotai dato-
ram.

« Dazam programmam ir nepiecieSams in-
terneta pieslegums.

« Parbaudiet vai esat pieteicies ar Adminis-
tratora tiestbam.

« Programma nav pieejama Windows Serv-
er® 2003/2008/2012 sérijam.

1 Atveriet galveno izvélni vélreiz iznemot un
ieliekot CD disku vai divreiz noklikskinot uz
start.exe programmu. Ja paradas valodas
ekrans, izvélieties valodu.

2 Paradisies Top Menu. Spiediet Additional

Applications.
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Windows®

3 Spiediet to programmu, kuru vélaties

instalét.

4 Kad instalacija ir pabeigta, spiediet

taustinu nakamajai programmai, kuru
vélaties instalét.
Lai izietu, spiediet Exit.

PIEZIME

Lai saktu BookScan&Whiteboard Suite,
divreiz noklikSkiniet uz T1scela ikonas uz jasu
datora darba virsmas.

Lai saktu Homepage Print 2, spiediet ﬂ
(Start)>All Programs>Homepage Print 2>
Homepage Print 2.

Windows® 8: Aizvirziet peli uz jlsu datora
darba virsmas labo apakséjo stari. Kad
paradisies izveélnes logs, spiediet Start>
Homepage Print 2.

Windows® 8.1: Aizvirziet peli uz Strt ekrana
kreiso apakséjo stari un spiediet . Kad

paradisies Apps logs, spiediet Homepage
Print 2.
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Tikla lietotajiem

Tikla iestatljumu pariestatiSana atpakal uz ripnicas iestatijumiem

Parliecinieties, ka iekarta ir miera stavoklr.

Spiediet Menu.

Spiediet A vai ¥, lai izvélétos 3.-Network. Spiediet OK.
Spiediet A vai ¥, lai izvélétos 0-Network Reset. Spiediet OK.
Spiediet A, lai izvélétos Reset.

Spiediet A, lai izvélétos Yes.

lekarta parstartésies un pariestatiSana bUs pabeigta.

NOGRWNR
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brother.

Apciemojiet mus
http://lwww.brother.lv

Autorizéets Brother serviss:
Riga, Augusta Deglava iela 28
Talr. 67291301

serviss@sonika.lv
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